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GUILHERME IX: UMA AVALIAGAD CRITICA

Ivone Pagnocca Sophia (UNICAMP)

Introdugao

0 presente trabalho consiste na analise da co-existéncia de duas correntes
opostas de pensamento na obra de Guilherme IX, revelada nos estudos criticos de Al-

fred Jeanroy, Ezra Pound, Peter Dronke, Charles Camproux e Erich Kihler.

Indmeros s3o os obstaculos e dificuldades que envolvem o trabalho dos
historiadores e criticos da literatura medieval.

Um exemplo desses empecilhos & a tentativa de minimizar o abismo exis-
tente entre o mundo dos latinistas e o mundo do vernaculo, utilizando a "Ars Versifi-
catgria" latina, elaborada para us clérigos nas escolas, como guia para a poesia ver-
nacula, composta sob condigoes diversas e destinada ao deleite e recreagao de uma so-
ciedade laica. (1)

Outro grande obstaculo a dificultar a tarefa dos criticos @ a escassez
dos textos medievais sobreviventes. De Guilherme IX, o primeiro trovador conhecido,
s0 restaram 11 compnsigﬁes. Ha casos de outros grandes trovadores cujo corpus & ainda
mais restrito. (Jaufre Rudel - B cangoes). £ muito possivel que os textos que chegs-
ram até nos representem uma parte muito exigua da produgau completa desses poetas.
Simplificaria enormemente o trabalhe critico se houvesse rigueza de material disponi-
vel para sustentar com maior amplitude as teorias e corroborar com seguranga as hipé-
teses levantadas. Sendo assim, muitas questaes serao sempre passiveis de controver-
sias e nunca se poderé levantar completamente o veu gue encobre a incerteza. Todavia,
esse fato nao deve levar ao pessimismo, visto que muitos estudiosos cqnseguiram rea-
lizagOes admirdveis nesse sentido, nao abstante a situagao incomoda em que todos se
encontram.

Zumthor, em seu livro "Parler du Moyen Age", afirma que nada pode com-

pensar a distancia cronologica que separa o medievalista de seu objeto. De um lado
esta o sujeito e do outro o ohjeto por que o seu desejo anseia: sao duas realidades

historicas que se defrontam irredutiveis, apesar de algumas semelhangas. Esse fato



ficara sempre repleto de consegfiéncia. Todos os que se dedicam a esse estudo, consti-
tuem pontos de cmnvergéncia de determinagoes culturais, sejam elas conscientemente
assumidas ou ignoradas. Esse lugar de onde se fala, € circunscrito pelas exigéncias
intelectuais e pelas condigOes sdcio-histdricas que as engendram. (2)

to gue pretendemos demonstrar através desse confronto critico, apre-
sentandn as variss interpretagoes da poesis de Guilherme IX e as causas que provaca-
ram essas consideraghes t3o diversificadas.

€ de fundamental importancia, como panto de partida deste trahalho, o
levantamento das fontes historicas que informam sohre o primeiro trovador, assim como
a verificagao do grau de confiabilidade que elas oferecem.

Segundo Peter Makin, em Provence and Pound, o registro da vida e obra

de Guilherme IX foi realizado pelos homens da Igreja, com s qual o trovador sempre
manteve um relacionamento extremamente antagonice. Em conseqlléncia, os cronistas (to-
dos homens da Igreja) deixaram, para a posteridade, ums imagem bastante negativa de
Guilherme. Desses relatos, o poeta emerge como um boneco desajeitadn, um mero bufao,
um esbanjador e conquistador de mulheres.

Os esforgos de Guilherme nas Cruzadas sao retratados com desprezo e
suas derrotas sdo enfatizadas de modo a sugerir a imagem de um homem irresponsavel e
vencido.

Os cronistas acumularam estorias sobre gs vicios e depravagEo do trova-
dor, sendo indubitavel que impregnaram seus relatos dos ressentimentos e desagrados
que a atitude do poeta lhes provocava.

A outra fonte dde informagdo, a vida provengal, sumariza a vida de Gui-
lherme de maneira muito menos rigids e bem mais objetiva.

"D Conde de Poitiers fol um dos maiores galanteadores do mundo e um dos
maiores enganadores de mulheres e bom cavaleiro de armas e magnifico na arte de cor-
tejar. £ soube trovar e cantar bem e andou muito tempo pelo mundo & enganar as mulhe-
res. £ teve um filho que teve por mulher a Duguesa de Normandia, da qual teve uma fi-
lha gue foi mulher do Rei Henrique da Inglaterra, e mae do Rei Jovem, e de Sire Ri-
cardo, e do Conde Jaufre da Bretanha". (3)

Em seu livro "Histoire sommaire de la poesie occitane", Alfred Jeanroy

faz comentarios sobre a vida de Guilherme IX, que nao diferem muito dos relatos dos
cronistas.

Ele nos informa que, estando no trone desde a idade de dezesseis anos,
Guilherme desenvolveu todos os caprichos de um espirito extravagante e confuso e que
seu reinado nas foi senao uma sucessao de reveses e desastres. Consolava-se de seus
fracassos com os seus companheiros de jogos e de prazeres, aos quais ele divertia com
grandes e cinicas bufonmarias. Dessas composigdes jocosas, quatro s&o curiosas porgue
sao plenas de equivocos grosseiros, mas nao lhes falta verve nem espirito. As outras
sa0 tao diferentes gue se hesita acredita-las do mesmo autor: elas descrevem, com
imagens encantadoras, um amor terno e ate respeitosao. (4)

Infere-se, da leitura de Jeanroy, que ele foi influenciado pelos cléri-
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gos cronistas e pelos seus proprios preconceitos no gue concerne a moralidade. Na sus

excelente edigao bilingue, "Les Chansons de Guillaume IX", ele omitiu a tradugao de

varias estrofes de dois poemas de Guilherme, além de uma cangao inteira que descrevia
passagens sensuais. Esses fatores constituirZo uma barreirs s impedir uma aproximagac
mais intima do texto. Exemplificaremos, num outro momento, como esses dois aspectos
foram determinantes na interpretacaoc que ele faz do poema "Companho faray un
vers..."

Apoiado nas mesmas fontes, Ezra Pound apresentara, entretanto, um re-
trato totalmente diverso do primeirg trovador.

Pound se propoe a reescrever Guilherme IX, indo além das anedotas es-
candalosas dos cronistas e da prosa generalizada dos historiadores do século XIX. Ele
redne trechos dos versos de Guilherme, agoes e documentos e, através de um metodo
muito complexo e original, deixa que essas energias justapostas interajam para mos-
trar o "campo de forga" que foi Guilherme IX da Aquitania.

Para compreender o que Pound realizou e preciso conhecer as suas
idéias sobre a transmiss@o da cultura.

Pound escreveu a histdria da civilizagao provengal no Canto VI. O Canto

diz que ha uma contiruidade de culturs que vai do circulo de Guilherme diretamente
até o circulo de Dante e que essa continuidade dependeu do contato pessoal.

Nos Cantos, Guilherme IX e comparado a Odisseu nas suas jornadas em
busca de conhecimento. Assim como Odisseu partiu em busca de contatos culturais,
também Guilherme vendeu seus territérios a fim de ir as Cruzadas. Nessa viagem e na
sua campanha contra os mouros na Espanha, ele teria feito contatos com a cultura ara-

be, cuja influencia Pound acha visivel na poesia provencal.

"€ Paoitiers, voce sabe, Guilherme de Poitiers,
tinha trazido a cangao da Espanha

com os cantores e viels."

Enquanto os cronistas tratam com desdém a ida de Guilherme as Cruzadas,
Pound mostra o valor dessa jornada em termos culturais.

Também a imegem de esbanjador, apresentada nas cronicas, & visto sob
uma perspectiva inteiramente diversa. A ciencia economica de Pound é sexualizada: a
distribuigac da riqueza fertiliza, enquanto a retengao da mesma € como a sodomia, ne-

ga a vida. Assim, Guilherme IX fertiliza economica, cultural, sexual e ritualmente.

"€ Guilherme vendeu seus territdrios

(Sétimo de Poitiers, Nono da Agquitania)

Tant las fotei com auzirets

Cen e guatre vingt et veit vetz...

A pedra esta viva em minha mao, as colheitas

serao fartas no ano da minha morte..."
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As atividades sexuais do trovador sao apresentadas através da citagao

dos versos de Guilherme em provengal:

"Tanto as fodi quanto ouvireis

Cento e oitenta e oita vezes..."

No seu estado meis completo da existencia, Guilherme incorperava o con-
tato de seu povo com os deuses e a8 natureza, renovando o ciclo natural: "as colheitas
serap fartas no ano da minha morte..."

Um homem de coragem e de sensibilidade desenvolvida como governante,
amante e poeta --- fertiliza. Ele fundou uma dinastia de cultura.

Por acreditar que as pessoas se comunicam atraves de todo o seu compor-
tamento, Pound apresenta as agaes de Guilberme para demonstrar que as pessoas gue re-
energizam a cultura nao sao reclusos, "mortos do pescogo para baixa", mas ativistas
envolvidos nas complexas lutas da vida.

A dinastia iniciada por Guilherme se renova, nao por uma especie de
classicisma cultural, mas pela fertilizagdo cultural, monetaria e sexual e pela cors-
gem. Por essa razao e gue a poesia provengal nao & uma arte estética, mas uma arte
viva em continua desenvolvimento.

Das afirmagoes que Pound faz sobre a cultura provengal e sobre os cria-
dores de novos movimentos como Guilherme, infere-se que os instigadores de cultura
nao sao literatos no principio. O requisito primeiroc € a paixao (o impulso interno),
depois a necessidade de extravasa-la leva o possuidor e um dedicade trabalho de arte-
sanato de modo que, no final, ele se torna "literato" com completa seriedade.

0 centro de tuda, a esséncia, & a paixao coma beleza gue Pound muito
cedo descobriu na Idade Média. Os cantos sao composto de forma a revelar essa beleza
e ao mesmo tempo protegé-la do cinismo e rudeza que o mundo poderia langar sobre ela.

A apresentagao de Guilherme como um homem de acBo e de paixac & uma
forma de escudo protetor contra as realidades do secula XX, porque estabelece que os
trovadores nao foram meros sentimentalistas sonhadores, mas homens que tinham os peés
firmemente atados aoc chao.

Através de um método muito sofisticado e pessoal de chegar a percepgao
das epocas histdricas e de transmitir essa percepgao, aliado a um forte poder de
criar o mito, Pound nos traz um novo Guilherme IX, um "homem completo", um instigador
de culturs e nao um simples buffio desbocado, que acidentalmente escreveu uma pOTGac
de belos e sensiveis poemas. (5)

Uma guestao que sempre intrigou os criticos da obra de Guilherme IX e
gque sua poesia apresenta duas correntes de ideias tao opostas a ponto de levar, como
sugere Jeanroy, a crenga na hipétese de dois autores.

0 que surpreende os criticos e que o mesmo homem terno e humilde de al-
guns poemas seja em outros um cinico e vangloriador de seus méritos e conquistas.

Uma escola de criticos considerou-o esquizofrenico, um trovadar de duas
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caras, enquanta gutra realmente acreditava na existéncia de dois autores.

Qualguer que seja a posig%o dos criticos ou suas ideéias sobre o rela-
cionamento amoroso, @ indubitavel que duas temdéncias co-existem na obra de Guilherme
IX e isso constituira um problema em torno do qual gravitard a critica, ge o abordara
de maneiras variadas.

Pound considera Guilherme o mais "moderno” de todos os trovadores.

0 que Pound definia como "modernisma" € a consciéncia das causas, espe-
cialmente as causas em biologia e economia. Em relagao ao amor cortes, significaréd a
consciencia de que o amor é fisico, gus todo amor tem uma base fisica como declara
Gourmont, enfatizando que todo ¢ nosso idealistico jogo amoroso @ hioldgico em  sua
arigem.

Pound se interessou principalmente pelas ramificagoes "espirituais"” do
sexo, apoiado na seguinte observagao de Gourmont: "talvez haja uma certa correlagéu
entre um coito completo e profunda e o desenvelvimento cerebral". Tentando explicar
essa conex%u, Pound cita um verso de Propércio para mostrar como a dama do trovador

agia como um magneto, ordenando as suas faculdades.

"Ingenium nobis ipsa puella fecit".

(Aquels moga fez o meu génio)

Nesse sentido haveria um "arcaismo" nos Ultimos trovadores, que Pound
nao considerou imcompativel com a beleza, considerando a intensidade, entusiasmo e
ardor que ele dedicou ao estudo dos poetas posteriores. Estes, concentrados na rela-
g%a do amor cortes, podem ter perdide de vista as suas conmexdes de sexg como forga
bioldgica, mas o seu desenvolvimentn foi legitimo e nao representou uma distorgao do
processo natural. (6)

Peter Dronke, em seu artigo "Guilherme IX and Courtoisie", tambem faz
consideragoes muito interessantes sobre esse aspecto da obra do primeiro trovador.

Seu estudp estabelece um paralelo entre a sua leitura de Guilherme IX e

a realizada pelo professor Reto Bezzols no livro "lLes origines et ls formation de  la

littérature courtoiss en Occident”.

Segundo o professor Bezzola, Guilherme & "o primeiro a assimilar o sec-
vigo feudal...aquele que primeirc formula este ideal da domma terrena...aquela imagem
da mulher eminentemente distante e ardentemente desejada. Na sua poesia a dama...se
torna a encarnacao do Senhor supremo, ac qual todos devem se submeter.

Peter Dronke pretende refutar a teoria de que antes de Guilherme nao
havia uma tradig3o poétics do amor cort2s e pretende ir ainda mais longe ou seja, de-
monstrar que Guilherme nao € um representante do amour courtois, como sempre foi con-
siderado nos manuais de literatura.

Das onze composigaes de Guilherme, somente cinco sas tidas como cang5es
do amor cortés. Dronke snalisa essas poesias, sentznga por sentenga, acompanhando os

movimentos do pensamento do poeta.
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Para ele, a primeira cangaa cortés, "Farai un vers de dreyt nien", &

uam parodia explicita da conveng@o cortés. Pressupde a tradicao de descrigoes exage-
radas dos estados de amor, com os amantes hesitando entre esperanga e temor, sono e
vigilia, alegria e sofrimenta.

Na sexta estrofe,na qual Bezzola foi tentado a ver tragos de platonismo
chartreano, Dronke nao vé senac uma parddia das convengoes do amor cortés. Nenhum
amante séric deve sentir-se bem na suséncia de sua dama, mas Guilherme afirma: "quan-
do nao a vejo, eu me sinto muito bem, eu nao me importo, porque conhego uma outra
mais gentil, mais bela e de maior exceléncia".

E assim ele prossegue na mesma linha de analise, provando sempre que
Guilherme transgride as regras do amor cartes mesmo nas cangoes em que esta mais pra-
ximo dele.

A sétima cangaon, "Puz vezem de navelh florir", e quase um exame de

consciencia: Guilherme parece interroger-se "Porque eu, que sou tao bem sucedido em
tantas coisas, nac tenho sucesso nesse jogo de Amor? ...Eu quero o gue nac posso  ter
--- certeza no amor sem perfeita submissao no amar".

Segundo a interpretagao de Dronke, o que a cangEn declara e questiona é
que Guilherme esta se avaliando em relagao a cortesia e descobre que € falho. Ela
nunca fol capaz de fazer a submissao completa gue a cortesia requer. Esta cangao mos-
tra a sua consciéncia de nunca ter tido a alegria do amor perfeito, porque nunca foi
capaz de esquecer-se. (7)

Pound e Dronke abordam a gquestao da sensualidade na obra de Guilherme
sem preconceitos, de modo que esse aspecto nao se torna um critério de valor a deter-
minar o julgamento da obra. Enquanto alguns criticos subestimam as poesias sensuais e
jocosas (vide Jeanroy), para Dronke as ideias de Guilherme sobre o amor podem até ser
mais interessantes.

0 ensaio de Charles Camproux, "Farai un vers tot cavinen", representa
uma contribuigas significativa de ampliag@o das possibilidades de leitura e interpre-
tagao da obra de Guilherme IX.

Em principio, Camproux aceita a divisBo das cangdes de Guilherms em:
cangoes que anunciam a poesia cortes e cangoes de loucas imaginacdes, segundo as pa-
lavras de Jeanroy. Mas ele considers que, embora possivel, esse dualismo permanece
bizarro. £ pretende descobrir o simbolo, onde Jeanroy nao viu senao fantasias insen-
satas.

Segundo Jeanroy, "Companho farai un vers..." pertence ao grupoc das poe-
Y P

sias sensuais, onde ocorre a colocagac de um equivoco conhecide na antiguidade (mu-
lher-cavalo). Trata-se de uma fantasis bizarra para divertir os companheiros de orgia
do trovador.

Camproux mostra que a interpretagac jocosa tornaria muitas coisas inex-
plicadas e inexplicaveis. Por exemplo, se se trata de uma fantasia grosseira, peorgue
Guilherme declara que aqueles que nao compreenderao seu poema podem ser tidos como

vilaos?
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0 tom do conjunto da a impress3o de que o poeta se dirige a um grupo de
iniciados, informando que vai compor um poema scbre "Amor", "Joy" e "Joven" (os tres
componentes da "fin amors"). Em seguida, um enigma & proposto: os dois cavalos que
nao conseguem viver juntos e que se encontram sob a sela de Guilherme, A peniltima
estrofe & um apelo aos companheiros do poeta, para ajudé—lu a encontrar a snlugéu:
nao sei a qual me prender, se a Agnés ou a Arsen.

£ no detalhe da linguagem e do estilo que Camproux interpretaré num
sentide sério e absolutamente simbdlico os versos desse poema. A primeira pergunta
gue ele se levanta & par gue os companheiros do poeta seriam necessariamente de bebi-
das e nao companheiros de armas, irmaos pelo juramento de sangue, cavaleiros da mesma
ordem? £ por que a loucura mencionada no poema tem de ser ldbrica ou erdtica e nao a
loucura da alegria do amor? Os termos meis fortes do poema suportam essa hipitese e o
vildp ndo entenderd essa loucura.

Us dois cavalos que nao se entendem, poderiam ser simplesmente o simbo-
1o dos instintos misturados, em um jogo onde o equilibric € dificil de manter. £ se-
ria uma questao de domar essas duas forgas contrarias para se chegar 3 alegria, ja
que o amor cortes realizado € a melhor defesa do homem, seu garnimen.

Assim ¢ possivel estudar todos os termos do poema como uma construgao
simbdlica, através de explicages analogicas, tendo em vista que o século XII €, por
exceléncia, o século dessas explicagaes, principalmente por parte da Igreja.

Guilherme, que queria rivalizar com o clero, poderia ter empregado seus
metodos para chegar mais longe ou a outra parte. Além disso, como pertencia a ordem
da cavalaria, seria natural gue adotasse o procedimento analdgico e o simbolismo das
instituicoes.

A proposta de Camproux & ver em Agnes e Arsen dois aspectos constituti-
vos da Joy d Amor. Agnes seria o principio ideal considerado sob o seu aspecto femi-
nino, que se procura conquistar. Arsen seria o principio ideal sob o sesu aspecto mas-
culino. No caso da realizacac do casal amado-amante, Agnés seria a dama por guem an-
seia Arsen, seu parceiro.

Em seguida Camproux faz um estudo detalhado da etimologia das palavras,
apresentando uma gama muito variada de possiveis idéias que o significado das pala-
vras sugere. Gimel seria a altura simbalica onde se encontra a dama ideal e Niol sim-
boliza a atitude dagueles que procuram atingir esse ideal.

Na triade trovadoresca Amor, Joy e Joven, este dltimo precisara ser ru-
trido até atingir a sabedoria do amor, que esta acima de todos os bens da terra.

0 apelo final de Guilherme € na realidade um apelo a meditagao sobre o
assunto proposto. Essa meditagac e resumida na (ltima estrofe: os dois aspectos es-
senciais ds alegria do amor que devem fazer de um homem sem cultura um homem perfei-
to.

Conforme afirma Camproux, pode-se reconhecer, nessa maneira de inter-
pretar o poema pela verossimilhanga gramatical e filosdfica, muito mais significagao

moral e humana, muito mais ressonancia e harmonia poetica do que na interpretagac jo-
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cosa a que se ateve Jeanroy. Mas ele afirma que isso nao significa que o tema jocoso
estivesse ausente do pensamento de Guilherme. 0 tema esta deliberadamente presente e
de acordo com a tradigao, que mostra Guilherme s ridicularizar os bispos das igrejas,
que seriam os vildos incapazes de entender a mistica nova do Joy d’Amor. Desse modo,
a brincadeira € destinada aos vil3os que rirao e screditarZo na zombaria, e o sentida
& para os iniciados, que proverac a medula substancial. (B8)

Conclui-se que a interpretagao de Jeanroy esta fortemente calcada na
imagem que os cronistas nos deixaram de Guilherme: uma personalidade fescenina, aman-
te dos prazeres baixos, que divertia os amigos de orgia com cangdes jocosas.

Mas & preciso ter em mente gue os historiadores eclesidsticos, atenden-
do aos principios da Igreja, enfatizaram propositadsmente o espirito zombeteiroc e
pandego de Guilherme, que eles julgavam indigno da posigao por ele ocupada. Eles nao
compreenderam ou nao quiseram compreender o valor dessas brincadeiras.

Jeanroy, apoiado nessas fontes e limitado pelos seus proprios precon-
ceitos, nao empreendeu esforgos para descobrir um sentido msis profundo nessas can-
goes, permanecendo na camada externa de zombaria que, como foi anteriormente demons-
trada, também esta presente.

Apesar do carater um tanta far-fetched de muitas das associagGes anald-
gicas apresentadas por Charles Camproux, omitidas nesse resumo, o resultado total de
seu trabalho representa uma contribuig@o enriquecedora no sentido de aproximacdo do
texto. A sua analise & farta de afirmacoes ldgicas e pertinentes e o seu esforgo de
procurar uma segunda leitura @ plenamente justificado peloc texto, coma sugestdo do
proprio Guilherme IX.

A descricao que ele faz da ascese dos homens sem cultura que, movidos
pelo amor vencerao todas as etapas até atingir o estatuto de homens perfeitos, coin-
cide totalmente com as declaragoes de Pound sobre a evolugao dos instigadores de cul-
tura, que a principio nao sao literatos, mas impulsionados pela paix3o, passardo a
se-lo em toda plenitude. A estes Pound contrapoe os escribas e os impotentes, os des-
providos do impulso interno, que sG conseguem remastigar as formas que a paixao dos
outros homens converteu em beleza. Camproux contraporé a eles o8 vilEos, incapazes do
entendimento.

0 (ltimo ensaio critico a ser abordado é o de Erich Kohler, "No sai qui
s’es - No sai que s’es".

Todo o estudn desenvolvide por Kdhler esta centrads na expressao "no
sai gqui/que s’es", recorrente na obra de trés outros trovadores. Como os segredos
dessa expressao nunca foram satisfatoriamente descobertos, apesar de indmeros tenta-
tivas, Kohler se propoe a elucida-los, invertendo a cronologia, estudando os (ltimos
trovadores que a empregaram para chegar 8 compreensac do primeiro, gue foli Guilherme
IX.

Baseado na afirmagac de Spitzer de que "a consciencia do real irreal &
um trago marcante do espirito cristao e medieval", ele recorre a fonte inesgotavel da

dialetica da eépoca, que foi, até a metade do século XIII, Santo Agostinho. Este de-
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senvolveu a divida sistematica e eliminou o auto-conhecimento que serd a base da fi-
losofia cartesiana. As diretrizes e exemplos de Santo Agostinho moldaram a tecnica
exterior do métoda escoléstico, a forme e a estrutura da ciencia medieval.

Desse modo, o estudo de Santo Agostinho contribui para o esclarecimento

da estrutura do "vers de dreyt nien", de Guilherme IX.

0 poema se apresenta comg um guestionamento do propric "eu". A divida
da realidade desse "eu" articula por diversas vezes um "eu nao sei'. A certeza, so a
opinizo dos outros oferece. D poeta nao sabe se esta dormindo ou se esta acordado, s
sabera se alguém lhe disser. 0 sentido mais profundo do poema se revela nao nas nega-
coes, mas onde demonstra incerteza a respeito do "eu". Seu tema é a incerteza do con-
teldo e da realidade de seu mundo sentimental. 0 questionmamento da dialética pré-es-
colastica @ transportado para a experiencia nova do amor (amor corteés), principalmen-
te nas seus componentes espirituais.

0 primeiro verso mostra a intengao do poeta de fazer uma cangao a res-
peito do "pada". Mas, nas estrofes seguintes, o "nada" vai-se tornando "algo" miste-
riosa, incompreensivel ou irracional.

Guilherme nao quer falar de si mesma, nem dos outros, do amor, da ju-
ventude ou outra coisa qualguer. Mas o que ele faz € exatamente falar sobre tudo is-
s0. Para solucionar essa contradigao, Kbhler entende essas negagoes do modo que oS
trovadores Raimbaut e Aimeric as entendiam: Guilberme aniquilou, com essas negagoes,
todos os conteldos da literatura amorosa de sua época, porque nem esses conteldos,
nem sua forma, se encaixavam na nova maneira de pensar, o que tormava tais conteddos
equivalentes a "nada".

0 "nao sei o gue", tema da cangao de Guilherme, representa o componente
espiritual da lirica trovadoresca, que tem que entrar em conflito com o amor sensual.
0 objetivo de Guilherme € solucionar a contradig@o e aceitar o insaciavel desejo sen-
sual do mundo dos instintos naturais e satisfaze-los. Sendo uma personalidade bastan-
te subjetiva e acostumada a dar liberdade total a seus sentimentos, Guilherme estava,
entretanto, muito entusiasmado com a nova concepgao do amor e isso criou uma tensao.
Para ele & dificil aceitar o rigorismo ascético-espiritual, que expoe o mundo ao dua-
lismo das boas msneiras (cortesia) por um lado, e do outro a natureza humana. O cara-
ter irracional dessa nava concepgao do amor se tormou um problema para ele. Ffoi a
analogia do indefinivel, mistico "nescio quid" da tradigdo augustiana que lhe permi-
tiu encontrar a imagem da mulher distante e desejada.

: ~ ; g
0 "vers de dreyt nien", com sua tensap entre real e irreal, tipica do

: " P ; ot i
espirlto medieval, nao € um poema de charadas, mas sim um "poema cadificado" da liri-

. ; ,.
ca trovadoresca que se tornou um "nescio guid" estetico. (9)
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Consideragoes Finais

A magnitude do trabalho realizado por Pound, assim como a percepqED belissi-
ma da épaca medieval por ele transmitids falam por si mesmas, dispensando extensas
comentarios. 0 valor de sua tarefa pode ser facilmente medido ao confrontarmos, no
casa especifico de Guilherme IX, a escassez e a natureza de suss fontes, com a rica
elaboracao de seus Cantps, onde 3 sofisticacao, o charme, o "glamour" e o belo s3o
alternados com o tom autoritario e rude, o escudo protetor da paixao como beleza,
cerne da poesia medieval.

A contribuigao de Jeanroy para os estudos medievais parece que, de um modo
geral, ndo repousa na capacidade de penetra;Eo arguta do texto, embora, mesmo nesse
sentido, ele consiga, as vezes, chegar a algumas descobertas importantes. 0 fato de
ser um dos mais citados historiadores da literatura provengal demonstra que, mesmo
discordando de suas idéias, 0s criticos partem de seus estudos para algarem voos mais
ousados e atingirem alturas mais significativas.

0 grande enigma da obra de Guilherme IX, as duas correntes de idéias que
afloram em suas cangoes, Jeanroy explica-lo-a através da personalidade do trovadar,
apoiado nos relatos dos cronistas.

Pound abordara a guestZo da sensualidade da obra pelo "modernismo" da  cons-
ciéncia das ceusas. Ele focaliza sua analise na concepgao de amor meis recorrente na
obra, sem abordar a questao do dualismo das ideias.

Peter Dronke interpreta a cangao "Faray un vers de dreyt nien" como uma pa-
rodia das convengoes do amor cortes que, segundo ele, deveria estar em pleno flores-
cimento para que a brincadeira de Guilherme tivesse sentido.

Acho que a analise que o proprio Dronke faz da cangao "Puz vezem de novelh
florir" constitui um argumento contra a hipotese da parddia. A sétima cangdo e como
um dessbafo ou lamento de Guilherme diante de sua incspacidade de fazer a submissao
complets gue a cortesia requer, embora estivesse fortemente atraidoe por essa concep-
gac de amor. Porque estaria ele a rir ou a zombar de alge que o fascinava, embora ele
nao soubesse lidar com isso? Também considero a setima cangao uma confirmagao expli-
cita das idéias levantadas por Kbhler na analise do "vers de dreyt nien".

Assim como Charles Camproux demonstrou ser possivel descobriu um sentido sé-

"sem

rio e profundo em um poema aparentemente jocoso, KShler descobriu, num poema
sentido", um perfeito encadeamento ldogico de idéias e uma profunda introspecgac filo-
sofica.

Ao resolver o enigma do "no say que s'es", ele elucida todo o poema e, por
extensao, toda a problematica da obra de Guilherme. Mostra que o priméiro trovador
realmente nao € um expoente do amor cortes (tese defendida por Dronke) mas, que ele
estava perplexo diante da nova concepgao de amor, gque entrava em choque com as ideias
tradicionais. E perfeitamente plausivel gue, vivenciando essa tensao, Guilherme osci-
lasse entre as duas concepgoes, decorrendo disso o carater contraditorio das ideias

dos seus poemas. A descoberta de Kéhler coloca por terra qualquer hipotese da exis-

-39-



téncia de dois autores, além de langar luz, de maneira inquestionavel, sobre toda a
obra de Guilherma IX. £ ele conseguiu todo isso através da dialética medieval, do mé-
todo escolastico da tradigso de Santo Agostinho.

Embora seja enfatizado o enorme abismo existente entre o mundo dos latinis-
tas e o mundo do vernaculo, inlmeras sao as provas de que influéncias reciprocas
transitavam entre esses dois universos. Foi esse o canal que formeceu a Kohler a cha-
ve interpretativa que transformou o "vers de dreyt nien" em um "scio quid" estético.
Fsse tambem & o procedimento de Camproux, que explica o simbolismo dos versos de Gui-
lherme pelo método analogico das instituigGes, tende a Igreja coma sua fonte princi-
pal. Peter Bondanella confirma a influencia escolastica da ldgica e da retdrica como
tontes da poesia provengal, ao revelar um desenvolvimento silogistico na obra prima
e Bermart de Ventadorn. (10)

A analise de Kohler & tao eficazmente realizads que constitui um exem-
plo perfeito do que Zumthor chamaria de sedugéo completa do texto. "Interpretar, ex-
plicar: f investir um objeto de um sentido. Um texto, sobretudo se € antigo, pode se
esyuivar a essa uperagéo. A nos a tarefa de encontrar a fenda; a nos a tarefa de se-
duzi-lo". Poderiamos também acalentar a ilusao de que, num trabalho como o de Kéhler,
o texto foi esgotado, se Zumthor nac nos advertisse em seguida gue, por mais bem ra-
lizada que seja a interpretacan, "isso nao autoriza ninguém a pretender que o texto
disse tudo. A cada instante de sua duragso, engquanto ele subsiste materialmente, o
que ele diz nao é sendo uma visau nova, apropriada pelos leitores sucessivos, daquilo
que o comego ele declara". (11)

Zumthor, cuja amplitude e profundidade de visao parecem ter previsto
todos os aspectos que envolvem os estudos da arte medieval, afirma ser "um truismo
declarar que a experiencia da pesquisa deve-se em grande parte as capacidades inte-
lectuais e a honestidade do pesquisadoer e a validade de uma leitura, a inteligencia e
a sensibilidade do leitor". (12)

Pudemos comprovar a veracidade dessas afirmagoes na avaliagao finmal
deste trabalho, ao constatarmps que uns estudiosos, mals que outros, conseguiram se
aproximar dos misterios do texto medieval, de modo que pudéssemos ouvir e entendst
uma voz menos abafada pelas ressonancias da nossa propria emissao.

Mas, se os criticos diferem quando ao grau de excelencia de suas reali-
zagaes, em gutro aspecto se encontram unidos por um lago muito forte que os equipara
e identifica: o amor a literaturs medieval, condigao sinme qua non para a busca desde
objeto esquivo e inalcangavel -- verdade tao bem pressentida por Segismundo Spina e,

naturalmente, por Paul Zumthor.

NOTAS

01 5.8 Aston,‘"The Troubadours and the Concept of Style", pag. 142.
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Paul Zumthor, Parler du Mayen Age, pags. 35 e 28.

Augusto de Campos, Verso. Reverso. Controverso, pag. 13.

Alfred Jeanroy, Histoire sommeire de la littérature occitane, pags. 17 & 18.

Peter Makin, Provence and Pound, pégs. 73 a 92.

Peter Makin, Provence and Pound, pags. 115 a 117.

Peter Dronke, "Guilherme IX and Courtoisie".

Charles Camproux, "Faray un vers tot covinmen".

Erich Kbhler, "No sai qui s’es --- no sai que s’es".

Peter Bondanella, "The Theory of the Gothic Lyric", pag. 379.
Paul Zumthor, Parler du Moyen Age, pég. 41,

Paul Zumthor, Parler du Moyen Age, pég. 28.
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